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sprovode u slu~aju izbijawa afri~ke kuge sviwa,
ukqu~uju}i i plan hitne vakcinacije;

f) u slu~aju izbijawa bolesti mora se uspostaviti
Zajedni~ki centar za kontrolu bolesti koji }e
uskla|ivati sprovo|ewe svih odluka. Mora se
imenovati stalni koordinator koji }e obezbijediti
brzo uspostavqawe centara;

g) moraju postojati detaqno razra|eni planovi da bi se u
slu~aju izbijawa afri~ke kuge sviwa, odmah mogli
uspostaviti lokalni centre za kontrolu bolesti kako
bi se na lokalnom nivou sprovele mjere suzbijawa
bolesti i za{tite okoline;

h) Kancelarija mora da obezbijedi saradwu izme|u
zajedni~kog centara za kontrolu bolesti, lokalnih
centara te vlasti i organa zadu`enih za pitawa za{tite
okoline kako bi obezbijedila uskla|enost mjera koje se
preduzimaju u podru~ju veterinarstva i za{tite
okoline;

i) mora se osnovati stalna stru~na grupa, po potrebi u
saradwi sa drugim dr`avama, koja }e pratiti nove
nau~ne spoznaje i pomagati Kancelariji i nadle`nim
organima entiteta i Br~ko Distrikta BiH u osigurawu
spremnosti za mogu}u pojavu bolesti;

j) osobqe koje sudjeluje u sprovo|ewu mjera iz Plana mora
redovno da:
1) usavr{ava znawe o klini~kim znakovima, epide-

miolo{kom istra`ivawu i suzbijawu epidemija;
2) sudjeluje u simulacionim vje`bama, koje se izvode:

– dva puta u periodu od pet godina, pri ~emu
prva vje`ba mora da po~ne najkasnije 3 godine
nakon odobrewa plana ili;

– u periodu od pet godina nakon efikasnog
suzbijawa i iskorjewivawa velike
epidemije, ili;

– jedna od dvije vje`be iz prve podalineje
alineje 2) ove ta~ke zamjewuje se
simulacionom vje`bom koja se zahtijeva u
okviru planova hitnih mjera za druge velike
epidemije kopnenih `ivotiwa ili;

– izuzetno od prve podalineje alineje 2) ove
ta~ke i u skladu sa odgovaraju}im odredbama
Plana hitnih mjera, a kada se radi o mawoj
gusto}i populacije `ivotiwa prijem~ivih
vrsta, Kancelarija organizuje sudjelovawe i
doprinosi simulacionim vje`bama
spremnosti koje se izvode u susjednim
dr`avama, a u vezi sa svim `ivotiwama koje
pripadaju vrstama prijem~ivim na afri~ku
kugu sviwa;

3) sudjelovati u programu osposobqavawa u podru~ju
komunikacijskih vje{tina kako bi mogli
organizovati informativne kampawe o bolesti,
namijewene organima vlasti, sto~arima i
veterinarima;

k) pri izradi Plana hitnih mjera uzimaju se u obzir
sredstva koja su potrebna za suzbijawe velikog broja
izbijawa bolesti koji se javqaju u kratkom periodu i
koje uzrokuje vi{e antigenski razli~itih serotipova
ili sojeva, kao {to je slu~aj, kod namjernog ispu{tawa
virusa;

l) ne iskqu~uju}i veterinarske zahtjeve, Plan se
priprema kako bi se obezbijedilo da u slu~aju izbijawa
afri~ke kuge sviwa, svako masovno uni{tavawe le{ina
i `ivotiwskog otpada bude obavqeno na na~in kojim se
ne ugro`ava zdravqe qudi i da se pri tom koriste
postupci i metode koje spre~avaju svaki {tetni u~inak
na okolinu koji je mogu}e sprije~iti, a naro~ito na
na~in:

1) kojim je opasnost za tlo, vazduh, povr{inske i
podzemne vode, biqke i `ivotiwe svedena na
najmawu mogu}u mjeru;

2) kojim su smetwe zbog buke ili mirisa svedene na
najmawu mogu}u mjeru;

3) kojim su {tetni u~inci na krajolik i na mjesta od
posebnog zna~ewa svedena na najmawu mogu}u
mjeru;

m) u Planu moraju biti navedena mjesta i preduze}a za
obradu i ne{kodqivo uni{tavawe le{ina i
`ivotiwskog otpada u slu~aju izbijawa bolesti;

n) Kancelarija i nadle`ni organi entiteta i Br~ko
Distrikta BiH moraju poqoprivrednike, seosko
stanovni{tvo, kao i stanovni{tvo u cjelini, redovno da
obavje{tavaju o najnovijim doga|ajima. Stanovnicima
pogo|enog podru~ja mora se dati mogu}nost
uspostavqawa direktne i dostupne veze (izme|u
ostalog, putem telefona za pomo}) kao i obavje{tavawe
putem lokalnih i regionalnih sredstava informisawa.

Na osnovu ~lana 15. stav 2. Zakona o veterinarstvu u Bosni i
Hercegovini ("Slu`beni glasnik BiH", broj 34/02) i ~lana 17.
Zakona o Vije}u ministara Bosne i Hercegovine ("Slu`beni
glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i
24/08), Vije}e ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog
Ureda za veterinarstvo Bosne i Hercegovine, na 140. sjednici
odr`anoj 12. januara 2011. godine, donijelo je

PRAVILNIK
O MJERAMA ZA NADZOR AFRI^KE SVINJSKE KUGE

^lan 1.
(Predmet)

Ovim Pravilnikom propisuju se minimalne mjere za nadzor
afri~ke svinjske kuge.

^lan 2.
(Definicije)

U ovom Pravilniku pojedini pojmovi imaju slijede}e
zna~enje:

a) svinja su `ivotinje iz porodice Suidae, u koju su svrstane
doma}e i divlje svinje;

b) divlja svinja je svinja koja se ne dr`i ili ne uzgaja na farmi;

c) farma je svako dvori{te ili objekt gdje se stalno ili
privremeno dr`e ili uzgajaju svinje, osim klaonica,
prijevoznih sredstava i ogra|enih podru~ja u kojima se
uzgajaju i mogu loviti divlje svinje, a veli~ina i struktura
ogra|enog podru~ja je takva da nije mogu}e provesti
mjere iz ~lana 5. stava (1) ovog Pravilnika;

d) dijagnosti~ki priru~nik je priru~nik iz ~lana 18. stava (3)
ovog Pravilnika koji u smislu ovog Pravilnika je priru~nik
za uspostavu dijagnosti~ke procedure, metode
uzorkovanja i kriteriji za ocjenu laboratorijskih testova za
potvr|ivanje klasi~ne svinjske kuge, a kojeg donosi Ured
za veterinarstvo Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Ured);

e) svinja kod koje postoji sumnja da je zara`ena virusom
afri~ke svinjske kuge je svinja ili le{ina svinje, koja
pokazuje klini~ke znakove bolesti ili pokazuje
karakteristi~ne postmortalne promjene ili reakcije na
laboratorijske testove, provedene u skladu s
Dijagnosti~kim priru~nikom, koje ukazuju na mogu}u
prisutnost afri~ke svinjske kuge;

f) slu~aj afri~ke svinjske kuge ili svinja zara`enih afri~kom
svinjskom kugom je svaka svinja ili truplo svinje:
1) kod kojih su slu`beno potvr|eni klini~ki simptomi

ili post mortem lezije afri~ke svinjske kuge ili;



2) kod kojih je postojanje bolesti slu`beno potvr|eno
na osnovu laboratorijskog pregleda izvedenog u
skladu s Dijagnosti~kim priru~nikom;

g) izbijanje afri~ke svinjske kuge je pojava jednog ili vi{e
slu~ajeva afri~ke svinjske kuge na farmi;

h) primarno izbijanje je izbijanje afri~ke svinjske kuge koje
nije epidemiolo{ki povezano s prethodnim izbijanjem te
bolesti na drugoj farmi koja se nalazi u krugu radijusa 20
km ili prvo izbijanje bolesti na farmi na drugom podru~ju;

i) primarni slu~aj afri~ke svinjske kuge kod divljih svinja je
bilo koji slu~aj afri~ke svinjske kuge koji je otkriven kod
divljih svinja na podru~ju gdje se ne provode mjere za
iskorjenjivanje bolesti u skladu s ~l. 15. ili 16. ovog
Pravilnika;

j) kontaktna farma je svaka farma na kojoj se mogao
prenijeti virus afri~ke svinjske kuge, bilo zbog blizine
zara`enog gazdinstva (lokacija), kretanja ljudi, svinja,
vozila ili na drugi na~in;

k) vlasnik `ivotinja je bilo koje pravno ili fizi~ko lice koje
posjeduje svinje ili se bavi dr`anjem svinja, bez obzira da
li od toga ostvaruje profit;

l) nadle`ni organi za provo|enje ovog Pravilnika su:
1) Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih

odnosa Bosne i Hercegovine - Ured za
veterinarstvo Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Ured);

2) "Nadle`ni organi entiteta i Br~ko Distrikta Bosne i
Hercegovine" - su nadle`ni organi definirani
Zakonom o veterinarstvu u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH",
broj 46/00), Zakonom o veterinarstvu u Republici
Srpskoj ("Su`beni glasnik RS", broj 42/08) i
Zakonom o veterinarstvu u Bosni i Hercegovini
("Slu`beni glasnik BiH", broj 34/02) u slu~aju
Br~ko Distrikta Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Br~ko Distrikt BiH);

3) "Nadle`ni veterinarski inspekcijski organi" - su
nadle`ni organi definirani Zakonom o inspek-
cijama Federacije Bosne i Hercegovine ("Slu`bene
novine FBiH", broj 62/05) i Zakonom o inspek-
cijama u Republici Srpskoj ("Slu`beni glasnik RS",
broj 74/10);

m) ne{kodljivo uklanjanje je jedan od na~ina postupanja s
materijalom visokog rizika kojim se sprje~ava opasnost
od {irenja virusa afri~ke svinjske kuge;

n) eutanazija (u daljnjem tekstu: usmr}ivanje) je
usmr}ivanje `ivotinja u skladu s ~lanom 2. ta~kom f)
Pravilnika o za{titi `ivotinja pri klanju ili usmr}ivanju
("Slu`beni glasnik BiH", broj 46/10);

o) klanje je postupak usmr}ivanja `ivotinja iskrvarenjem;

p) prijenosnik bolesti (u daljnjem tekstu: vektor) je krpelj
vrste Ornithodorus erraticu;

r) nadle`ni veterinarski inspektor je inspektor zadu`en za
odre|eno administrativno podru~je;

s) zara`eno podru~je za divlje svinje je podru~je dr`ave gdje
se nakon potvrde jednog ili vi{e slu~ajeva afri~ke svinjske
kuge kod divljih svinja mjere za iskorjenjivanje bolesti
provode u skladu s ~l. 15. ili 16. ovog Pravilnika.

^lan 3.
(Obavje{tavanje o afri~koj svinjskoj kugi)

(1) Svaku pojavu i sumnju na pojavu afri~ke svinjske kuge
nadle`ni organ entiteta i Br~ko Distrikta BiH mora obavezno
i bez odga|anja prijaviti Uredu.

(2) U slu~aju kada je potvr|ena pojava afri~ke svinjske kuge
Ured mora:

a) prijaviti bolest Svjetskoj organizaciji za zdravlje `ivotinja
(u daljnjem tekstu: OIE), Evropskoj komisiji i drugim
zainteresiranim dr`avama u skladu s Prilogom I,
uklju~uju}i podatke o:
1) izbijanjima afri~ke svinjske kuge koji su potvr|eni

na farmi;
2) slu~ajevima afri~ke svinjske kuge koji su potvr|eni

u klaonici ili prometnom sredstvu;
3) primarnoj pojavi afri~ke svinjske kuge koja je

potvr|ena kod divljih svinja;
4) rezultatima epidemiolo{kog istra`ivanja prove-

denog u skladu s ~lanom 8. ovog Pravilnika;
b) proslijediti podatke OIE-u, Evropskoj komisiji i drugim

zainteresiranim dr`avama o novim potvr|enim
slu~ajevima afri~ke svinjske kuge kod divljih svinja na
zara`enom podru~ju, u skladu s stavom (4) ta~ka a) i
stavom (5) ~lana 16. ovog Pravilnika.

^lan 4.
(Mjere u slu~ajevima sumnje na pojavu afri~ke svinjske

kuge na farmi)
(1) Kada se na farmi nalazi jedna ili vi{e svinja za koje se

sumnja da su zara`ene virusom afri~ke svinjske kuge,
nadle`na veterinarska organizacija je du`na na najbr`i
mogu}i na~in, a najkasnije u roku od 24 sata, izvijestiti
nadle`nog veterinarskog inspektora i nadle`ni organ entiteta,
a oni su du`ni obavijestiti Ured, te do dolaska nadle`nog
veterinarskog inspektora du`na je provoditi sve mjere za
sprje~avanje {irenja bolesti.

(2) Nadle`ni veterinarski inspektor mora provesti kontrolu
identifikacijskih oznaka `ivotinja i, bez odga|anja, narediti
provedbu slu`benog pretra`ivanja kako bi se potvrdilo ili
isklju~ilo prisustvo navedene bolesti, a u skladu s
postupcima opisanim u Dijagnosti~kom priru~niku kojeg
donosi direktor Ureda.

(3) Ako se sumnja na pojavu afri~ke svinjske kuge na farmi ne
mo`e isklju~iti, nadle`ni veterinarski inspektor mora staviti
farmu pod slu`beni nadzor i narediti:
a) da se izbroje sve svinje svih kategorija na farmi, te da se

sastavi popis broja svinja koje su, u svakoj kategoriji, ve}
oboljele, koje su uginule ili koje su vjerovatno zara`ene.
Ovaj se popis mora a`urirati kako bi se evidentirale
oko}ene i uginule svinje tokom perioda sumnje i ovi se
podaci, na zahtjev, moraju predo~iti i mogu se provjeriti
prilikom svakog posjeta;

b) da se sve svinje na farmi zatvore u objekt u kojem `ive ili
na nekom drugom mjestu gdje se mogu izolirati;

c) da niti jedna svinja ne smije u}i na farmu niti je napustiti.
Ako je potrebno, nadle`ni veterinarski inspektor mo`e
pro{iriti zabranu napu{tanja farme i na duge `ivotinjske
vrste, te zahtijevati primjenu odgovaraju}ih mjera za
uni{tavanje glodara ili insekata;

d) da niti jedno truplo svinje ne smije biti izneseno s farme;
e) da se s farme ne smiju iznositi meso, proizvodi na~injeni

od svinja, sjeme, jaja{ca ili zameci svinja, krmivo, oru|e,
materijali ili otpad kojima bi se mogla prenijeti afri~ka
svinjska kuga;

f) zabranu kretanja lica na i sa farme, osim ukoliko je isto
odobreno rje{enjem od strane nadle`nog veterinarskog
inspektora;

g) zabranu kretanja vozila na i sa farme, osim ukoliko je isto
odobreno rje{enjem od strane nadle`nog veterinarskog
inspektora;

h) da se na ulazima i izlazima objekata u kojima su smje{tene
svinje, te na ulazima i izlazima same farme koristi
odgovaraju}e dezinfekcijsko sredstvo; svako lice koje
ulazi ili izlazi iz farmi na kojima se dr`e svinje mora se
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pridr`avati odgovaraju}ih higijenskih mjera potrebnih za
smanjenje rizika od {irenja virusa afri~ke svinjske kuge.
Osim toga, sva se prijevozna sredstva prije napu{tanja
farme moraju pa`ljivo dezinficirati;

i) da se provede epidemiolo{ko istra`ivanje u skladu s
~lanom 8. ovog Pravilnika.

(4) Kada to zahtijeva epidemiolo{ka situacija, nadle`ni
veterinarski inspektor mo`e:

a) na farmi iz stava (3) ovog ~lana primijeniti mjere
predvi|ene ~lanom 5. stav (1) ovog Pravilnika. Me|utim,
nadle`ni veterinarski inspektor mo`e, ako smatra da to
okolnosti dopu{taju, ograni~iti primjenu ovih mjera samo
na svinje za koje se sumnja da su zara`ene ili
kontaminirane virusom afri~ke svinjske kuge, te na dio
farme na kojoj se one dr`e, uz uslov da su one bile
smje{tene i hranjene potpuno odvojeno od drugih svinja
na farmi. U svakom slu~aju, od usmr}enih svinja treba
uzeti dovoljan broj uzoraka, kako bi se u skladu s
Dijagnosti~kim priru~nikom potvrdila ili isklju~ila
prisutnost virusa afri~ke svinjske kuge;

b) uspostaviti privremenu zonu nadzora oko farme iz stava
(3) ovog ~lana. Na farme unutar te zone na kojima se dr`e
svinje, primjenjuju se sve ili samo neke mjere iz st. (1), (2)
i (3) ovog ~lana.

(5) Kada se jednom donesu, mjere iz stava (3) ovog ~lana se ne
ukidaju dok se postojanje afri~ke svinjske kuge slu`beno ne
isklju~i.

^lan 5.
(Mjere u slu~ajevima kada je potvr|ena prisutnost afri~ke

svinjske kuge na farmi)
(1) U slu~ajevima kada je prisutnost afri~ke svinjske kuge na

farmi slu`beno potvr|ena, nadle`ni veterinarski inspektor, uz
mjere iz ~lana 4. stav (3) ovog Pravilnika, propisuje:

a) da se sve svinje na farmi bez odlaganja usmrte pod
slu`benim nadzorom i tako da se izbjegne rizik od {irenja
virusa afri~ke svinjske kuge tokom transporta ili
usmr}ivanja;

b) da se kod usmr}ivanja svinja uzme dovoljan broj uzoraka
u skladu s Dijagnosti~kim priru~nikom, kako bi se mogao
utvrditi na~in uno{enja virusa afri~ke svinjske kuge na
farmu, te du`ina vremenskog perioda tokom kojeg je on
mogao biti prisutan na farmi prije nego {to je bolest
prijavljena;

c) da se trupla uginulih ili usmr}enih svinja ne{kodljivo
uklone pod slu`benim nadzorom;

d) da se, kad god je to mogu}e, u|e u trag i pod slu`benim
nadzorom ne{kodljivo ukloni meso svinja koje su zaklane
tokom perioda izme|u mogu}eg uno{enja bolesti na
farmu i preduzimanja slu`benih mjera;

e) da treba u}i u trag sjemenu, jaja{cima i zamecima svinja
uzetim s farme tokom perioda izme|u vjerovatnog
uno{enja bolesti na farmu i preduzimanja slu`benih
mjera, te ih pod slu`benim nadzorom ne{kodljivo ukloniti
tako da se izbjegne rizik {irenja virusa afri~ke svinjske
kuge;

f) da se moraju ne{kodljivo ukloniti sve supstance i otpad za
koje postoji vjerovatnost da su kontaminirani, kao npr.
krmivo, da se moraju uni{titi svi materijali za jednokratnu
upotrebu koji mogu biti kontaminirani, a posebno oni koji
se upotrebljavaju za usmr}ivanje. Ovi se postupci moraju
izvoditi u skladu s uputama nadle`nog veterinarskog
inspektora;

g) da nakon odstranjivanja svinja treba zgrade u kojima su
one boravile, vozila upotrijebljena za prijevoz svinja ili
njihovih trupala, opremu, stelju, gnoj i gnojnicu koji su
vjerovatno kontaminirani, o~istiti, i po potrebi obaviti

dezinsekciju, dezinfekciju, ili mjere u skladu s ~lanom 12
ovog Pravilnika.;

h) da u slu~aju primarnog izbijanja bolesti izolat virusa
afri~ke svinjske kuge treba podvrgnuti laboratorijskom
postupku propisanom u Dijagnosti~kom priru~niku, kako
bi se identificirao genotip;

i) da se provede epidemiolo{ko istra`ivanje u skladu s
~lanom 8. ovog Pravilnika.

(2) U slu~ajevima kada se izbijanje bolesti potvrdi u laboratoriji,
zoolo{kom vrtu, parku prirode ili na ogra|enom prostoru na
kojem se dr`e svinje u nau~ne svrhe ili u svrhe o~uvanja
vrsta ili o~uvanja rijetkih pasmina, Ured uz saglasnost
nadle`nih organa entiteta i Br~ko Distrikta BiH mo`e
dozvoliti odstupanja od mjera iz stava (1) ta~. a) i e) ovog
~lana, uz uslov da nisu ugro`eni privredni interesi.

(3) U slu~aju dozvoljenih odstupanja navedenih u stavu (2)
ovog ~lana Ured mora odmah obavijestiti OIE, Evropsku
komisiju i nadle`ne organe svih susjednih dr`ava, u skladu s
~lanom 12. Odluke o zaraznim bolestima ("Slu`beni glasnik
BiH", broj 44/03).

^lan 6.
(Mjere u slu~ajevima kada je potvr|ena prisutnost afri~ke

svinjske kuge na farmama koje se sastoje od razli~itih
proizvodnih jedinica)

(1) Kada se prisutnost afri~ke svinjske kuge potvrdi na farmama
koje se sastoje od dviju ili vi{e odvojenih proizvodnih
jedinica, Ured u saradnji s nadle`nim organima entiteta i
Br~ko Distriktom BiH mo`e, kako bi se mogao dogotoviti
tov svinja, odlu~iti da odstupi od ~lana 5. stava (1) ta~ke a)
ovog Pravilnika u odnosu na proizvodne jedinice sa zdravim
svinjama unutar farme koja je zara`ena, uz uslov da nadle`ni
veterinarski inspektor potvrdi da su struktura, veli~ina i
udaljenost tih proizvodnih jedinica, te postupci koji se u
njima izvode takvi da te proizvodne jedinice imaju posve
odvojene objekte i opremu za smje{taj, uzgoj i hranjenje,
tako da se virus ne mo`e {iriti iz jedne proizvodne jedinice
na drugu.

(2) Ukoliko se koriste odstupanje iz stava (1) ovog ~lana, Ured
mora izraditi detaljna pravila za njegovu primjenu u svjetlu
jamstava koja se mogu osigurati u pogledu zdravlja
`ivotinja.

(3) Nadle`ni organi entiteta i Br~ko Distrikta BiH moraju o
odstupanju iz stava (1) ovog ~lana, bez odga|anja,
obavijestiti Ured.

^lan 7.
(Mjere za kontaktne farme)

(1) Kontaktnim farmama se smatraju one farme za koje nadle`ni
veterinarski inspektor, na osnovu epidemiolo{kog
istra`ivanja izvedenog u skladu s ~lanom 8. ovog Pravilnika,
smatra ili utvrdi da je mogu}e da je afri~ka svinjska kuga
unesena ili s drugih farmi na farmu iz ~l. 4. ili 5. ovog
Pravilnika, ili s te farme na druge farme.

(2) Na takve farme se primjenjuje ~lan 4. ovog Pravilnika sve
dok se prisutnost afri~ke svinjske kuge slu`beno ne isklju~i.

(3) Ukoliko epidemiolo{ka situacija to zahtijeva, nadle`ni
veterinarski inspektor na kontaktne farme iz stava (1) ovog
~lana primjenjuje mjere predvi|ene ~lanom 5. stavom (1)
ovog Pravilnika.

(4) Pri usmr}ivanju od svinja treba uzeti dovoljan broj uzoraka u
skladu s Dijagnosti~kim priru~nikom, kako bi se na tim
farmama potvrdila ili isklju~ila prisutnost virusa afri~ke
svinjske kuge.

^lan 8.
(Epidemiolo{ko istra`ivanje)

(1) Nadle`ni organi entiteta i Br~ko Distrikta BiH nare|uju
provo|enje epidemiolo{kog istra`ivanja u odnosu na



sumnjive slu~ajeve ili na izbijanja afri~ke svinjske kuge,
koja se temelje na upitnicima sastavljenim u okviru planova
za vanredne situacije iz ~lana 21. ovog Pravilnika.

(2) Ovakvo istra`ivanje obuhvata barem slijede}e:
a) period tokom kojeg je virus afri~ke svinjske kuge mogao

postojati na farmi prije nego {to je o bolesti izvije{teno ili
prije nego {to se na nju posumnjalo;

b) mogu}i izvor afri~ke svinjske kuge na farmi i
identifikacija drugih farmi na kojima su svinje mogle biti
zara`ene ili kontaminirane iz istog izvora;

c) kretanje lica, vozila, svinja, trupala, sjemena, mesa ili bilo
kakvih drugih materijala koji su mogli prenijeti virus na
predmetne farme ili sa njih;

d) mogu}nost da {irenje bolesti uzrokuju vektori ili divlje
svinje.

(3) Ukoliko rezultati ovog istra`ivanja sugeriraju da se afri~ka
svinjska kuga mogla pro{iriti sa farmi ili na farme koje se
nalaze u drugim dr`avama, Ured o tome treba smjesta
obavijestiti OIE, Evropsku komisiju i doti~nu dr`avu.

^lan 9.
(Uspostava zara`enog i ugro`enog podru~ja)

(1) Odmah nakon slu`benog potvr|ivanja afri~ke svinjske kuge
kod svinja na farmi Ured }e, uz saglasnost nadle`nih organa
entiteta i Br~ko Distrikta BiH, odrediti granice zara`enog
podru~ja u krugu od najmanje tri km oko mjesta izbijanja
bolesti, a koje mora biti u sklopu ugro`enog podru~ja u
krugu od najmanje 10 km.

(2) U tim se podru~jima primjenjuju mjere iz ~l. 10. i 11. ovog
Pravilnika.

(3) Kod uspostave ovih podru~ja, Ured mora voditi ra~una o:
a) rezultatima epidemiolo{kog istra`ivanja provedenog u

skladu s ~lanom 8 ovog Pravilnika;
b) o geografskoj situaciji, posebno o prirodnim ili umjetnim

granicama;
c) o polo`aju i blizini farmi;
d) podaci o kretanju i trgovini svinjama i o podaci o

raspolo`ivosti klaonica i postrojenja za obradu trupala;
e) o objektima i postrojenjima, te o kadrovima koji su na

raspolaganju za nadzor nad bilo kakvim kretanjem svinja
unutar ovih podru~ja, posebno ako se svinje koje }e se
usmrtiti moraju premjestiti s njihove izvorne farme.

(4) Ako podru~ja iz stava (1) ovog ~lana uklju~uju dio teritorija
drugih dr`ava, Ured mora sara|ivati s nadle`nim organima
doti~nih dr`ava u utvr|ivanju podru~ja.

(5) Nadle`ni veterinarski inspektor mora provesti sve potrebne
mjere, uklju~uju}i postavljanje vidljivih znakova i
upozoravaju}ih natpisa te kori{tenje sredstava javnoga
saop}avanja, kako bi osigurao da se sva lica unutar
zara`enog i ugro`enog podru~ja u cjelosti upoznaju s
mjerama iz ~l. 10. i 11. ovog Pravilnika, te osigurati
provedbu tih mjera.

^lan 10.
(Mjere u uspostavljenom zara`enom podru~ju)

(1) Nadle`ni veterinarski inspektor osigurava da se u zara`enom
podru~ju primjenjuju slijede}e mjere:
a) obavljanje popisa svih farmi {to je prije mogu}e. U roku

od sedam dana nakon {to se utvrdi zara`eno podru~je, ove
farme mora posjetiti nadle`ni veterinarski inspektor koji
nare|uje i nadzire klini~ki pregled svinja, te provjerava
registar i identifikacijske oznake svinja;

b) zabranjuje kretanje i transport svinja po javnim ili
privatnim putevima, osim, ako je nu`no, dostavnih puteva
na farmi, ukoliko takvo kretanje ne odobri dopu{taju}i
kretanje predvi|eno u ta~ki f) ovog stava. Ova se zabrana

ne mora primjenjivati na prijevoz svinja cestovnim ili
`eljezni~kim putevima bez iskrcavanja ili zaustavljanja.
Nadalje, nadle`ni veterinarski inspektor mo`e dopustiti
odstupanje za svinje za klanje koje dolaze iz podru~ja
izvan zara`enog podru~ja i koje se prebacuju u klaonicu
smje{tenu u navedenom podru~ju za trenutno klanje;

c) kamioni i druga vozila i oprema koji se koriste za prijevoz
svinja ili druge stoke ili materijala koji mogu biti
kontaminirani (kao {to su trupla, krmivo, gnoj, gnojnica,
itd.) moraju se {to je prije mogu}e nakon kontaminacije
o~istiti, dezinficirati, te se po potrebi na njima mora
obaviti dezinsekcija ili neka druga obrada u skladu s
~lanom 12. ovog Pravilnika. Niti jedan kamion niti vozilo
koji su upotrijebljeni za prijevoz svinja ne smije napustiti
ovo podru~je dok se ne o~iste i dezinficiraju, te dok ih
nadle`ni veterinarski inspektor ne pregleda i ponovo
odobri za transport;

d) niti jedna druga doma}a `ivotinja ne smije u}i na farmu
niti je napustiti bez odobrenja nadle`nog veterinarskog
inspektora;

e) o svim oboljelim ili uginulim svinjama na farmi mora se
odmah obavijestiti nadle`ni organ u skladu s ~lanom 4.
stav (1) ovog Pravilnika i provesti odgovaraju}a
istra`ivanja u skladu s postupkom navedenim u
Dijagnosti~kom priru~niku;

f) svinje se ne smiju premje{tati s farme na kojoj se dr`e
najmanje 40 dana po zavr{etku preliminarnog ~i{}enja i
dezinfekcije, te po potrebi dezinsekcije zara`enih farmi.
Nakon 40 dana, podlo`no uslovima iz stava (3) ovog
~lana, nadle`ni veterinarski inspektor mo`e odobriti
premje{tanje svinja s doti~ne farme, kako bi se prevezle
direktno u:

1) klaonicu koju je odredio nadle`ni organ entiteta i
Br~ko Distrikta BiH, prvenstveno u zara`enom ili
ugro`enom podru~ju, u svrhu trenutnog klanja;

2) pogon za obradu ili mjesto gdje se svinje mogu
odmah usmrtiti i njihova trupla ne{kodljivo ukloniti
pod slu`benim nadzorom;

3) u izuzetnim okolnostima, u druge objekte
smje{tene unutar zara`enog podru~ja. U slu~aju
primjene ove odredbe moraju se odmah obavijestiti
nadle`ni organi entiteta i Br~ko Distrikta BiH, a oni
Ured.

g) sjeme, jaja{ca ili zameci svinja ne smiju napustiti farme
koje se nalaze u zara`enom podru~ju;

h) svako lice koje dolazi na ove farme ili iz njih izlazi mora se
pridr`avati odgovaraju}ih higijenskih mjera potrebnih za
smanjenje rizika od {irenja virusa afri~ke svinjske kuge.

(2) Kada zabrane iz stava (1) ovog ~lana zbog daljnjih izbijanja
bolesti traju du`e od 40 dana, te radi toga kod dr`anja svinja
do|e do problema povezanih s dobrobiti `ivotinja ili nekih
drugih problema, nadle`ni veterinarski inspektor mo`e u
skladu s uslovima iz stava (3) ovog ~lana, na osnovani
zahtjev vlasnika, odobriti premje{tanje svinja iz farme u
zara`enom podru~ju kako bi se prevezle direktno u:

a) klaonicu koju je odredio nadle`ni organ entiteta i Br~ko
Distrikta BiH, prvenstveno u zara`enom ili ugro`enom
podru~ju, u svrhu trenutnog klanja;

b) pogon za obradu ili prikladno mjesto gdje se svinje odmah
usmr}uju, a njihova trupla ne{kodljivo uklanjaju pod
slu`benim nadzorom;

c) u izuzetnim okolnostima, u druge objekte smje{tene
unutar zara`enog podru~ja. U slu~aju primjene ove
odredbe moraju se odmah obavijestiti nadle`ni organi
entiteta i Br~ko Distrikta BiH, a oni Ured.
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(3) Postupaju}i u skladu sa stavom (2) ovog ~lana, nadle`ni
veterinarski inspektor mo`e odobriti premje{tanje svinja s
predmetne farme, pod uslovom:
a) da je naredio i nadzirao klini~ki pregled svinja na farmi,

posebno onih koje }e se premje{tati, uklju~uju}i mjerenje
tjelesne temperature, u skladu s postupcima navedenim u
Dijagnosti~kom priru~niku, te da je provjerio registar i
identifikacijske oznake svinja;

b) da provjere i pregledi iz ta~ke a) ovog stava nisu pokazali
nikakav dokaz afri~ke svinjske kuge;

c) da se svinje prevoze u vozilima koja je nadle`ni
veterinarski inspektor zape~atio;

d) da se vozila i oprema koji su bili uklju~eni u transport
svinja odmah nakon transporta o~iste i dezinficiraju u
skladu s odredbama iz ~lana 12. ovog Pravilnika;

e) ako se svinje {alju na klanje ili usmr}ivanje, da se pritom
od tih svinja uzme dovoljan broj uzoraka u skladu s
Dijagnosti~kim priru~nikom, kako bi se mogla potvrditi
ili isklju~iti prisutnost virusa afri~ke svinjske kuge na tim
farmama;

f) ako se svinje prevoze u klaonicu:
1) da se nadle`ni veterinarski inspektor odgovoran za

tu klaonicu obavijesti o namjeri slanja svinja, te da
se nadle`ni veterinarski inspektor za otpremu
obavijesti o njihovom dolasku;

2) da se po dolasku u klaonicu te svinje dr`e i kolju
odvojeno od drugih svinja;

3) da tokom ante i post mortem pregleda koji se
obavljaju u doti~noj klaonici, nadle`ni veterinarski
inspektor uzme u obzir sve znakove prisutnosti
afri~ke svinjske kuge;

4) da svje`e meso svinja na koje se odnosi ova ta~ka
mora biti prera|eno u istom objektu ili poslano na
preradu u drugi objekt koji za to odredi nadle`ni or-
gan entiteta i Br~ko Distrikta BiH. Po{iljka mesa
koja se {alje u navedeni objekt mora biti zape~a}ena
prije stavljanja u promet i ostati zape~a}ena tokom
prijevoza. Takvo meso i proizvodi od takvog mesa
ne smiju biti stavljeni na tr`i{te.

(4) Mjere u zara`enom podru~ju se primjenjuju barem:
a) dok se ne obavi ~i{}enje, dezinfekcija i, po potrebi,

dezinsekcija zara`ene farme;
b) dok se svinje na svim farmama klini~ki i laboratorijski ne

pregledaju u skladu s Dijagnosti~kim priru~nikom, kako
bi se otkrila mogu}a prisutnost virusa afri~ke svinjske
kuge. Ovi pregledi se ne obavljaju dok ne protekne 45
dana od zavr{etka mjera preliminarnog ~i{}enja,
dezinfekcije i, po potrebi, dezinsekcije na zara`enim
farmama.

(5) Me|utim, odstupaju}i od stava (1) ta~ke f) i od st. (2) i (4)
ovog ~lana, perioda od 40 i 45 dana koja su u njima
definirana mogu se smanjiti na 30 dana, ako je, u skladu s
Dijagnosti~kim priru~nikom, primijenjen intenzivan program
uzimanja uzoraka i testiranja koji omogu}ava isklju~ivanje
prisutnosti afri~ke svinjske kuge na doti~noj farmi.

^lan 11.
(Mjere u ugro`enom podru~ju)

(1) Nadle`ni veterinarski inspektor nare|uje i nadzire da se u
ugro`enom podru~ju primjenjuju slijede}e mjere:
a) obavlja se popis svih farmi na kojima se dr`e svinje;
b) zabranjuje se kretanje i transport svinja po javnim ili

privatnim putevima, osim dostavnih puteva na farmi kada
je to nu`no, ukoliko takvo kretanje ne odobri nadle`ni
veterinarski inspektor. Ova se zabrana ne mora
primjenjivati na prijevoz svinja cestovnim ili
`eljezni~kim putevima bez iskrcavanja ili zaustavljanja,

ili na svinje za klanje koje dolaze iz podru~ja izvan
ugro`enog podru~ja, a koje se prebacuju u klaonicu
smje{tenu u navedenom podru~ju za trenutno klanje;

c) kamioni i druga vozila i oprema koji se koriste za prijevoz
svinja ili druge stoke ili materijala koji mogu biti
kontaminirani (kao {to su trupla, krmivo, gnoj, gnojnica,
itd.) moraju se o~istiti, dezinficirati, te se po potrebi na
njima mora obaviti dezinsekcija ili neka druga obrada, {to
je prije mogu}e nakon kontaminacije, u skladu s ~lanom
12. ovog Pravilnika. Niti jedan kamion niti vozilo koji su
upotrijebljeni za prijevoz svinja ne smije napustiti ovo
podru~je dok se ne o~isti i dezinficira;

d) bez odobrenja nadle`nog veterinarskog inspektora, niti
jedna druga doma}a `ivotinja ne smije u}i na farmu niti je
napustiti tokom prvih sedam dana nakon uspostave ovog
podru~ja;

e) o svim oboljelim ili uginulim svinjama na farmi mora se
odmah obavijestiti nadle`ni organ u sladu s ~lanom 4. stav
(1) ovog Pravilnika koje zatim provodi odgovaraju}a
istra`ivanja u skladu s postupkom navedenim u
Dijagnosti~kom priru~niku;

f) svinje se ne smiju premje{tati s farme na kojoj se dr`e,
najmanje 30 dana po zavr{etku preliminarnog ~i{}enja,
dezinfekcije i, po potrebi, dezinsekcije zara`enih farmi.
Nakon 30 dana, u skladu s uslovima iz ~lana 10. stava (3)
ovog Pravilnika, nadle`ni veterinarski isnpektor mo`e
odobriti premje{tanje svinja s doti~ne farme, kako bi se
prevezle direktno u:
1) klaonicu koju je odredio nadle`ni organ entiteta i

Br~ko Distrikta BiH, prvenstveno u zara`enom ili
ugro`enom podru~ju, u svrhu trenutnog klanja;

2) pogon za obradu ili prikladno mjesto gdje se svinje
odmah usmr}uju, a njihova trupla ne{kodljivo
uklanjaju pod slu`benim nadzorom;

3) u izuzetnim okolnostima, u druge objekte
smje{tene unutar zara`enog ili ugro`enog podru~ja.
U slu~aju primjene ove odredbe moraju se odmah
obavijestiti nadle`ni organi entiteta i Br~ko
Distrikta BiH, a oni Ured.

g) sjeme, jaja{ca ili zameci svinja ne smiju napustiti farme
koje se nalaze unutar ugro`enog podru~ja;

h) svako lice koje ulazi na farme koje dr`e svinje ili iz njih
izlazi mora se pridr`avati odgovaraju}ih higijenskih
mjera potrebnih za smanjenje rizika od {irenja virusa
afri~ke svinjske kuge.

(2) Kada zabrane iz stava (1) ovog ~lana zbog daljnjih izbijanja
bolesti traju du`e od 40 dana, te radi toga kod dr`anja svinja
do|e do problema povezanih s dobrobiti `ivotinja ili nekih
drugih problema, nadle`ni veterinarski inspektor mo`e u
skladu s uslovima iz ~lana 10. stava (3) ovog Pravilnika, na
osnovani zahtjev vlasnika, odobriti premje{tanje svinja iz
farme unutar ugro`enog podru~ja, da bi se prevezle direktno
u:

a) klaonicu koju je odredio nadle`ni entitetski organ i Br~ko
Distrikt BiH, prvenstveno unutar zara`enog ili ugro`enog
podru~ja, u svrhu trenutnog klanja;

b) pogon za obradu ili prikladno mjesto gdje se svinje odmah
usmr}uju, a njihova trupla ne{kodljivo uklanjaju pod
slu`benim nadzorom;

c) u izuzetnim okolnostima, u druge objekte smje{tene
unutar zara`enog ili ugro`enog podru~ja. U slu~aju
primjene ove odredbe moraju se odmah obavijestiti
nadle`ni organi entiteta i Br~ko Distrikta BiH, a oni Ured.

(3) Mjere u ugro`enom podru~ju se primjenjuju barem:

a) dok se ne obavi ~i{}enje, dezinfekcija, i po potrebi
dezinsekcija zara`ene farme;



b) dok se svinje na svim farmama klini~ki i laboratorijski ne
pregledaju u skladu s Dijagnosti~kim priru~nikom, kako
bi se otkrila mogu}a prisutnost virusa afri~ke svinjske
kuge. Ovi pregledi se ne obavljaju dok ne protekne 40
dana od zavr{etka mjera preliminarnog ~i{}enja,
dezinfekcije i po potrebi dezinsekcije na zara`enim
farmama.

(4) Me|utim, odstupaju}i od stava (1) ta~ka f) i od st. (2) i (3)
ovog ~lana, period od 30 dana koji je definiran u stavu (1)
ta~ka f) ovog ~lana, mo`e se skratiti na 21 dan, a periodi od
40 dana koji su definirani u st. (2) i (3) ovog ~lana mogu se
smanjiti na 30 i 20 dana, ako je u skladu s Dijagnosti~kim
priru~nikom primijenjen intenzivni program uzimanja
uzoraka i testiranja koji omogu}ava isklju~ivanje prisutnosti
afri~ke svinjske kuge na doti~noj farmi.

^lan 12.
(^i{}enje, dezinfekcija i obrada insekticidima)

^i{}enje, dezinfekcija i obrada insekticidima se obavlja:

a) slu`beno odobrenim dezinficijensima i insekticidima
odobrenim za stavljenje u promet od nadle`nih entitetskih
ministarstava poljoprivrede, vodoprivrede i {umarstva u
preporu~enim koncentracijama;

b) pod slu`benim nadzorom u skladu s:
1) uputama koje daje nadle`ni veterinarski inspektor i;
2) na~elima i postupcima navedenim u Prilogu II ovog

Pravilnika.

^lan 13.
(Repopulacija farmi na kojima se dr`e svinje nakon

izbijanja bolesti)
(1) Ponovno uvo|enje svinja na farme iz ~lana 5. ovog

Pravilnika ne smije zapo~eti dok ne protekne najmanje 40
dana od zavr{etka poslova ~i{}enja, dezinfekcije i po potrebi
dezinsekcije na predmetnom imanju u skladu sa st. (2) i (5)
ovog ~lana.

(2) Kod ponovnog uvo|enja svinja mora se uzeti u obzir vrsta
poljoprivredne djelatnosti koja se odvija na doti~noj farmi i
ona mora biti u skladu s jednim od postupaka navedenih u st.
(3) i (4) ovog ~lana.

(3) U slu~aju farmi na kojima pojava bolesti nije povezana s
vektorima, primjenjuje se slijede}i postupak:

a) ako se radi o farmama na kojima se svinje dr`e na
otvorenom, ponovno uvo|enje svinja zapo~inje
uvo|enjem sentinel svinja koje su pregledane i za koje je
utvr|eno da su negativne u odnosu na prisutnost antitijela
na virus afri~ke svinjske kuge, ili koje dolaze sa farmi koje
nisu bila predmet nikakvih ograni~enja povezanih s
afri~kom svinjskom kugom. Sentinel svinje se smje{taju,
u skladu s uputom koju donosi Ured uz saglasnost
nadle`nih organa entiteta i Br~ko Distrikta BiH, po cijeloj
zara`enoj farmi, te se od njih nakon 45 dana, uzimaju
uzorci i testiraju na prisutnost antitijela, u skladu s
Dijagnosti~kim priru~nikom. Niti jedna svinja ne smije
napustiti farmu dok se ne dobiju negativni rezultati
serolo{kih testova. Ako se kod niti jedne svinje ne razviju
antitijela protiv virusa afri~ke svinjske kuge, mo`e se
pristupiti potpunoj repopulaciji;

b) kod svih drugih oblika uzgoja, ponovno uvo|enje svinja
odvija se ili u skladu s mjerama iz ta~ke a) ovog stava ili se
zasniva na potpunoj repopulaciji, uz uslov:
1) da se sve svinje uvedu unutar roka od 20 dana i da

dolaze s farmi koje nisu bile podvrgnute nikakvim
ograni~enjima povezanim s afri~kom svinjskom
kugom;

2) da se svinje u obnovljenom krdu podvrgnu
serolo{kom pregledu u skladu s Dijagnosti~kim
priru~nikom. Uzimanje uzoraka za ovaj pregled

obavlja se najranije 45 dana nakon dolaska
posljednjih svinja;

3) da niti jedna svinja ne smije napustiti farmu dok se
ne dobiju negativni rezultati serolo{kog pregleda.

(4) U slu~aju farmi kod kojih je pojava bolesti bila povezana s
vektorima, ponovno uvo|enje stoke se ne smije provesti
najmanje {est godina, osim:
a) ako su uspje{no, pod slu`benim nadzorom, provedeni

specifi~ni postupci za eliminiranje vektora iz prostorija ili
s mjesta na kojima }e se svinje dr`ati ili na kojima svinje
mogu do}i u kontakt s vektorom ili;

b) ako se mo`e dokazati da perzistentnost vektora vi{e ne
predstavlja zna~ajan rizik od preno{enja afri~ke svinjske
kuge;

c) nakon toga, primjenjuju se mjere utvr|ene stavom (3)
ta~kom a) ovog ~lana. Me|utim, osim ovih mjera, nakon
potpune repopulacije niti jedna svinja ne smije napustiti
predmetnu farmu dok se ne provedu daljnji serolo{ki
pregledi u odnosu na afri~ku svinjsku kugu s negativnim
rezultatima, na uzorcima sakupljenim od svinja na farmi
najranije 60 dana nakon potpune repopulacije, u skladu s
dijagnosti~kim priru~nikom.

(5) Kada pojava bolesti nije bila povezana s vektorima i ako je
pro{lo vi{e od {est mjeseci od zavr{etka postupaka ~i{}enja i
dezinfekcije na farmi, Ured uz saglasnost nadle`nih organa
entiteta i Br~ko Distrikta BiH mo`e odobriti odstupanje od
stava (3) ovog ~lana, uzimaju}i u obzir epidemiolo{ku
situaciju.

(6) Ponovno uvo|enje doma}ih `ivotinja drugih vrsta osim
svinja na farme opisane u ~lanu 5. ovog Pravilnika predmet
je odobrenja nadle`nog veterinarskog inspektora, pri ~emu
ono mora uzeti u obzir rizik od {irenja zaraze ili od
perzistencije vektora pri ovakvom ponovnom uvo|enju.

^lan 14.
(Mjere u slu~ajevima sumnje ili potvrde afri~ke svinjske

kuge u klaonici ili u prijevoznom sredstvu)
(1) Kada se pojavi sumnja na afri~ku svinjsku kugu u klaonici ili

u prijevoznom sredstvu, nadle`ni veterinarski inspektor
odmah pokre}e slu`bene postupke istrage kako bi se
postojanje bolesti potvrdilo ili isklju~ilo, u skladu s
postupcima navedenim u Dijagnosti~kom priru~niku.

(2) Ukoliko se u klaonici ili prijevoznom sredstvu otkrije slu~aj
afri~ke svinjske kuge, nadle`ni veterinarski inspektor
osigurava:
a) da se sve prijem~ive `ivotinje u klaonici ili prijevoznom

sredstvu usmrte bez odlaganja;
b) da se trupla, unutra{nji organi i otpad zara`enih i

kontaminiranih `ivotinja ne{kodljivo uni{te pod
slu`benim nadzorom;

c) da se ~i{}enje, dezinfekcija i po potrebi dezinsekcija
zgrada i opreme, uklju~uju}i vozila, obave pod nadzorom
nadle`nog veterinarskog inspektora u skladu s ~lanom 12.
ovog Pravilnika;

d) provo|enje epidemiolo{ke istrage, kako je predvi|eno
~lanom 8. ovog Pravilnika mutatis mutandis;

e) da se izolat virusa afri~ke svinjske kuge podvrgne
laboratorijskom postupku navedenom u Dijagnosti~kom
priru~niku, kako bi se identificirao genotip virusa;

f) da se mjere iz ~lana 7. ovog Pravilnika primijene na farmu
s koje su do{le zara`ene svinje ili trupla, te na druge
kontaktne farme. Ako epidemiolo{ka istraga ne poka`e
druga~ije, na farmu porijekla zara`enih svinja ili trupala
primjenjuju se mjere utvr|ene ~lanom 5. stav (1) ovog
Pravilnika;

g) da se nikakve `ivotinje ne dovode na klanje niti prevoze
dok ne protekne najmanje 24 sata od ~i{}enja,
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dezinfekcije i po potrebi dezinsekcije, koja se provodi u
skladu s ~lanom 12. ovog Pravilnika.

^lan 15.
(Mjere u slu~ajevima sumnje ili potvrde afri~ke svinjske

kuge kod divljih svinja)
(1) Po zaprimanju obavijesti o sumnji na zarazu kod divljih

svinja, nadle`ni veterinarski inspektor preduzima
odgovaraju}e mjere kako bi se potvrdilo ili isklju~ilo
postojanje bolesti, tako da o tome obavijesti vlasnike svinja i
lovce, te izvede istra`ivanje na svim divljim svinjama koje
su ustrijeljene ili na|ene mrtve, uklju~uju}i laboratorijske
pretrage.

(2) ^im se potvrdi primarni slu~aj afri~ke svinjske kuge, Ured u
saradnji s nadle`nim organima entiteta i Br~ko Distrikta
BiH, kako bi se obuzdalo {irenje zaraze:
a) osniva stru~nu grupu koja uklju~uje veterinare, lovce,

biologe koji se bave `ivotom u divljini i epidemiologe.
Ova stru~na grupa poma`e nadle`nim organima:
1) pri prou~avanju epidemiolo{ke situacije i

definiranju zara`enog podru~ja u skladu s ~lanom
16. stav (4) ta~ka b) ovog Pravilnika;

2) pri uvo|enju odgovaraju}ih mjera koje se
primjenjuju na zara`enom podru~ju uz mjere iz ta~.
b) i c) ovog stava, te mjere mogu obuhvatati
privremenu zabranu lova i zabranu hranjenja
divljih svinja;

3) pri izradi plana iskorjenjivanja bolesti;
4) pri obavljanju kontrola u svrhu verificiranja

djelotvornosti mjera koje su donesene za
iskorjenjivanje afri~ke svinjske kuge iz zara`enog
podru~ja;

b) stavlja pod slu`beni nadzor farmi sa svinjama unutar
definiranog zara`enog podru~ja i posebno nala`e:
1) da se obavi slu`beni popis svih kategorija svinja na

svim farmama; vlasnik mora ovaj popis odr`avati
a`urnim. Podaci o popisu se na zahtjev predo~avaju
i mogu se provjeriti prilikom svake inspekcije.
Me|utim, {to se ti~e farmi na kojima se svinje dr`e
na otvorenom, prvi se popis mo`e izraditi na
osnovu procjene;

2) da se sve svinje na farmi dr`e unutar zgrada na farmi
ili na nekom drugom mjestu na kojem mogu biti
izolirane od divljih svinja. Divlje svinje ne smiju
imati pristup bilo kakvom materijalu koji bi kasnije
mogao do}i u dodir sa svinjama na farmi;

3) da niti jedna svinja ne u|e niti ne napusti farmu
osim uz odobrenje nadle`nog veterinarskog
inspektora, uzimaju}i u obzir epidemiolo{ku
situaciju;

4) da se na ulazima i na izlazima zgrada u kojima se
dr`e svinje, te na ulazima i izlazima farmi,
upotrijebe odgovaraju}a sredstva za dezinfekciju i
po potrebi dezinsekciju;

5) da sva lica koja dolaze u dodir s divljim svinjama
primjenjuju odgovaraju}e higijenske mjere kako bi
se smanjio rizik od {irenja virusa afri~ke svinjske
kuge;

6) da se sve uginule ili oboljele svinje sa simptomima
afri~ke svinjske kuge na farmi testiraju na
prisutnost afri~ke svinjske kuge;

7) da se niti jedan dio divlje svinje, bilo da je
ustrijeljena ili prona|ena mrtva, kao niti bilo kakav
materijal ili oprema koji bi mogli biti kontaminirani
virusom afri~ke svinjske kuge ne unesu na farmu na
kojoj se dr`e svinje;

8) da se svinje, njihovo sjeme, zameci ili jaja{ca ne
iznose iz zara`enog podru~ja u svrhu stavljanja u
promet;

c) organizira da sve divlje svinje koje su ustrijeljene ili
prona|ene mrtve na utvr|enom zara`enom podru~ju
pregleda nadle`ni veterinarski inspektor i ispita na afri~ku
svinjsku kugu u skladu s Dijagnosti~kim priru~nikom.
Trupla svih `ivotinja za koja se utvrdi da su pozitivna
ne{kodljivo se uklanjaju pod slu`benim nadzorom.
Trupla divljih svinja porijeklom iz zara`enog podru~ja
koji su negativni na afri~ku svinjsku kugu moraju biti ili
ne{kodljivo uklonjeni pod slu`benim nadzorom ili
zavisno od mogu}nosti odgovaraju}eg uskladi{tenja
trupova do dobijanja laboratorijskog nalaza, stavljeni u
promet na daljnju obradu, pod slu`benim nadzorom.
Dijelovi divljih svinja koji nisu namijenjeni ishrani ljudi
moraju biti ne{kodljivo uklonjeni. Meso divljih svinja
porijeklom iz zara`enog podru~ja i proizvodi od takvog
mesa ne smiju biti stavljeni u promet;

d) osigurava da se izolat virusa afri~ke svinjske kuge
podvrgne laboratorijskom postupku navedenom u
Dijagnosti~kom priru~niku, kako bi se identificirao
genotip virusa.

(3) Kada se afri~ka svinjska kuga pojavi kod divljih svinja na
podru~ju koje je u blizini druge dr`ave, Ured sara|uje s
nadle`nim organima druge dr`ave na utvr|ivanju mjera za
nadzor bolesti.

^lan 16.
(Planovi za iskorjenjivanje afri~ke svinjske kuge iz

populacije divljih svinja)
(1) U cilju iskorjenjivanja afri~ke svinjske kuge iz populacije

divljih svinja Ured, uz saglasnost nadle`nih organa entiteta i
Br~ko Distrikta BiH, preduzima slijede}e mjere:

a) izra|uje Plan mjera za iskorjenjivanje afri~ke svinjske
kuge kod divljih svinja i;

b) obavje{tava OIE, Evropsku komisiju i nadle`ne
veterinarske organe svih susjednih dr`ava o granicama
zara`enog podru~ja i mjerama provedenim na farmama u
tom podru~ju, u roku 90 dana od potvrde primarne pojave
afri~ke svinjske kuge kod divljih svinja.

(2) Plan iz ta~ke a) stava (1) ovog ~lana mo`e se naknadno, u
zavisnosti od stanju na terenu, izmijeniti ili nadopuniti ako se
izmjene odnose na promjenu granice zara`enog podru~ja o
~emu Ured odmah obavje{tava OIE, Evropsku komisiju i
nadle`ne veterinarske organe drugih zainteresiranih dr`ava.

(3) Nakon izvr{enih izmjena i nadopuna Plana iz stava (2) ovog
~lana, prethodno usvojeni Plan prestaje va`iti.

(4) Plan naveden u stavu (1) ovog ~lana sadr`i podatke:

a) o rezultatima epidemiolo{kih istra`ivanja i kontrola
provedenih u skladu s ~lanom 15. ovog Pravilnika, te o
geografskoj rasprostranjenosti bolesti;

b) o definiciji zara`enog podru~ja. Kod definiranja
zara`enog podru~ja, uzimaju se u obzir:
1) rezultati provedenih epidemiolo{kih istra`ivanja i

geografska rasprostranjenost bolesti;
2) populacija divljih svinja na tom podru~ju;
3) postojanje ve}ih prirodnih ili umjetnih zapreka

kretanju divljih svinja;

c) o organiziranju bliske saradnje izme|u biologa, lovaca,
lova~kih organizacija, slu`bi koje se bave `ivotom u
divljini i veterinarskih organa (zdravlje `ivotinja i javno
zdravlje);

d) o kampanji obavje{tavanja kojom se podi`e svijest lovaca
o mjerama kojih se moraju pridr`avati u okviru plana
iskorjenjivanja;

e) o posebnim nastojanjima da se utvrdi ra{irenost zaraze
kod populacije divljih svinja, istra`ivanjem divljih svinja
koje ustrijele lovci ili koje se prona|u mrtve, te



laboratorijskim testiranjem, uklju~uju}i dobno stratifi-
cirana epidemiolo{ka istra`ivanja;

f) o zahtjevima kojih se moraju pridr`avati lovci kako bi se
izbjeglo {irenje zaraze;

g) o metodama odstranjivanja divljih svinja koje se prona|u
mrtve ili su ustrijeljene, a koje se zasnivaju na:
1) ne{kodljivom uklanjanju pod slu`benim nadzorom

ili;
2) pregledu koji obavlja nadle`ni veterinarski inspek-

tor i laboratorijskim testovima kako je previ|eno
Dijagnosti~kim priru~nikom. Trupla svih `ivotinja
kod kojih je nalaz pozitivan ne{kodljivo se
uklanjaju pod slu`benim nadzorom;

h) o epidemiolo{kom istra`ivanju koje se obavlja na svakoj
divljoj svinji, bilo da je ustrijeljena ili prona|ena mrtva.
To istra`ivanje mora uklju~ivati popunjavanje upitnika
koji obuhvata slijede}e podatke:
1) geografsko podru~je na kojem je `ivotinja

ustrijeljena ili prona|ena mrtva;
2) datum kada je `ivotinja ustrijeljena ili prona|ena

mrtva;
3) lice koje je `ivotinju ustrijelilo ili prona{lo mrtvu;
4) dob i pol svinje;
5) ako je ustrijeljena: simptomi prije nego {to je bila

ustrijeljena;
6) ako je prona|ena mrtva: stanje trupla;
7) laboratorijski nalazi;

i) o programima nadzora i preventivnim mjerama koji se
primjenjuju na farme unutar definiranog zara`enog
podru~ja i, ako je potrebno, u njegovoj okolini, uklju-
~uju}i prijevoz i kretanje `ivotinja unutar tog podru~ja, te
iz i u to podru~je; ove mjere moraju u najmanju ruku
uklju~ivati zabranu kretanja svinja, njihovog sjemena,
zametaka i jaja{aca iz zara`enog podru~ja u svrhu
stavljanja u promet, te mogu uklju~ivati privremenu
zabranu uzgoja svinja i osnivanja novih farmi;

j) o drugim kriterijima koji moraju biti zadovoljeni da bi se
mjere ukinule;

k) o organu koji je odgovoran za nadzor i koordinaciju slu`bi
odgovornih za provedbu plana;

l) o informacijskom sistemu uspostavljenom kako bi
stru~na grupa imenovana u skladu s ~lanom 15. stavom
(2) ta~kom a) ovog Pravilnika mogla redovno
provjeravati rezultate plana za iskorjenjivanje bolesti;

m) o mjerama za pra}enje bolesti koje se stavljaju na snagu
najranije 12 mjeseci nakon dijagnosticiranja posljednjeg
slu~aja afri~ke svinjske kuge kod divljih svinja na
definiranom zara`enom podru~ju. Ove mjere za pra}enje
ostaju na snazi najmanje 12 dodatnih mjeseci i uklju~uju
barem one odredbe koje su ve} na snazi u skladu s ta~. e),
g) i h) ovog stava.

(5) Ured mora svakih {est mjeseci dostaviti OIE-u, Evropskoj
komisiji i zainteresiranim dr`avama izvje{taj o epidemio-
lo{koj situaciji u zara`enom podru~ju i rezultatima provedbe
Plana.

^lan 17.
(Mjere za sprje~avanje {irenja virusa afri~ke svinjske kuge

putem vektora)
(1) Ako je na farmi na kojoj je potvr|ena afri~ka svinjska kuga

mogu}a prisutnost vektora ili se na prisutnost vektora
sumnja, nadle`ni veterinarski inspektor }e narediti:
a) da se u zara`enoj zgradi i njezinoj okolini provjeri

prisutnost vektora fizi~kim pregledom, i ako je potrebno,
hvatanjem primjeraka u zamku u skladu s Prilogom III
ovog Pravilnika;

b) kada je prisutnost vektora potvr|ena:
1) izvo|enje odgovaraju}ih laboratorijskih testova,

kako bi se potvrdila ili isklju~ila prisutnost virusa
afri~ke svinjske kuge kod vektora;

2) uspostavljanje daljnjih odgovaraju}ih mjera
pra}enja, nadzora i kontrole na takvoj farmi i na
podru~jima oko nje;

c) kada je prisutnost vektora potvr|ena, ali je nadzor nad
njima neizvediv, na farmi se najmanje {est godina ne
uzgajaju svinje, a ako je potrebno, niti druge doma}e
`ivotinje.

(2) Ured u saradnji s nadle`nim organima entiteta i Br~ko
Distrika BiH mo`e usvojiti dodatne mjere za pra}enje i
nadzor vektora i za sprje~avanje afri~ke svinjske kuge.

^lan 18.
(Dijagnosti~ki postupci i zahtjevi biosigurnosti)

(1) Potrebno je osigurati:
a) da se dijagnosti~ki postupci, uzimanje uzoraka i

laboratorijski testovi u svrhu otkrivanja prisutnosti afri~ke
svinjske kuge provode u skladu s Dijagnosti~kim
priru~nikom;

b) da je za koordinaciju standarda i metoda dijagnosticiranja
odgovorna referentna laboratorija u skladu s Prilogom IV
ovog Pravilnika.

(2) Referentna laboratorija iz stava (1) ovog ~lana mora se
povezati s OIE/EU referentnom laboratorijom, u skladu s
Prilogom IV ovog Pravilnika.

(3) Dijagnosti~ki priru~nik iz stava (1) ta~ka a) ovog ~lana mora
sadr`avati:
a) minimalne standarde kvaliteta koji se moraju

primjenjivati u dijagnosti~kim laboratorijama za afri~ku
svinjsku kugu i pri prijevozu uzoraka;

b) kriterije i postupke koji se moraju primjenjivati kod
klini~kih ili post mortem pregleda koji se izvode u svrhu
potvr|ivanja ili isklju~ivanja postojanja afri~ke svinjske
kuge;

c) kriterije i postupke koji se primjenjuju pri prikupljanju
uzoraka od `ivih svinja ili njihovih trupala, kako bi se
laboratorijskim pretragama potvrdila ili isklju~ila
prisutnost afri~ke svinjske kuge, uklju~uju}i metode
uzimanja uzoraka za serolo{ki ili virolo{ki probir koji se
izvodi u okviru primjene mjera predvi|enih ovim
Pravilnikom;

d) laboratorijske testove koji se koriste za dijagnosticiranje
afri~ke svinjske kuge, uklju~uju}i kriterije za ocjenu
rezultata laboratorijskih testova;

e) laboratorijske tehnike za genotipizaciju izolata virusa
afri~ke svinjske kuge.

(4) Kako bi se garantovali uslovi biosigurnosti u svrhu za{tite
zdravlja `ivotinja, rukovanje i upotreba virusa afri~ke
svinjske kuge, njegovog genoma i antitijela, te cjepiva, u
svrhu istra`ivanja, postavljanja dijagnoze ili proizvodnje,
dopu{tena je samo na mjestima, te u ustanovama i
laboratorijama koje su odobrene od strane nadle`nih organa
entiteta i Br~ko Distrikta BiH. Listu odobrenih mjesta,
objekata i laboratorija nadle`ni organi entiteta i Br~ko
Distrikta BiH dostavljaju Uredu i ista mora biti redovno
a`urirana.

^lan 19.
(Upotreba, proizvodnja i prodaja cjepiva za afri~ku

svinjsku kugu)
(1) Upotreba cjepiva za afri~ku svinjsku kugu je zabranjena.
(2) Rukovanje, proizvodnja, skladi{tenje, snabdijevanje,

distribucija ili prodaja cjepiva afri~ke svinjske kuge na
podru~ju Bosne i Hercegovine mora biti pod nadzorom
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nadle`nih entitetskih ministarstava, a uvoz cjepiva protiv
afri~ke svinjske kuge mora biti pod nadzorom Ureda.

^lan 20.
(Primjena Pravilnika)

Ured u saradnji s nadle`nim organima entiteta i Br~ko
Distrikta BiH mo`e provoditi provjere na licu mjesta, ukoliko je
to potrebno da bi se osigurala jednoobrazna primjena ovog
Pravilnika. Nadle`ni veterinarski inspektor na ~ijim podru~jima
se obavljaju te provjere, osigurava stru~njacima svu potrebnu
pomo} za obavljanje njihovih du`nosti.

^lan 21.
(Planovi hitnih mjera)

(1) Plan hitnih mjera u kojem su detaljno utvr|ene mjere
potrebne za odr`avanje spremnosti i visokog nivoa svijesti o
afri~koj kugi svinja, a koje treba provesti u slu~aju izbijanja
bolesti, izra|uje Ured.

(2) Planom hitnih mjera odre|en je na~in pristupa objektima,
opremi, osoblju i drugim odgovaraju}im sredstvima koja su
potrebna za brzo i efikasno iskorjenjivanje bolesti, te
osigurana saradnja sa susjednim dr`avama.

(3) Kriteriji i zahtjevi koji se primjenjuju pri izradi plana hitnih
mjera navedeni su u Prilogu VI ovog Pravilnika.

(4) Ured mora redovno a`urirati Plan hitnih mjera, kako bi se
uzeo u obzir razvoj situacije i specifi~na priroda predmetne
bolesti.

^lan 22.
(Centri za kontrolu bolesti i stru~ne grupe)

(1) U slu~aju izbijanja afri~ke svinjske kuge ministar vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine
uspostavlja Zajedni~ki centar za kontrolu bolesti (u daljnjem
tekstu: Zajedni~ki centar) i imenuje direktora Ureda, kao
rukovoditelja istog. Direktor Ureda imenuje ~lanove
Zajedni~kog centra od predstavnika nadle`nih organa
entiteta i Br~ko Distrikta BiH, a po potrebi i drugih stru~nih
lica.

(2) Zajedni~ki centar usmjerava i prati rad lokalnih centara za
kontrolu bolesti iz stava (3) ovog ~lana. On je, izme|u
ostalog, odgovoran za:

a) definiranje potrebnih mjera nadzora;

b) omogu}avanje brze i djelotvorne provedbe gore
navedenih mjera putem lokalnih centara za kontrolu
bolesti;

c) dodjeljivanje kadrova i drugih resursa lokalnim centrima
za kontrolu bolesti;

d) dostavu informacija Uredu, nadle`nim organima entiteta i
Br~ko Distrika BiH, te poljoprivrednim i trgovinskim
organima;

e) saradnju s dijagnosti~kim laboratorijama;

f) saradnju sa {tampom i drugim medijima;

g) saradnju s policijskim vlastima kako bi se omogu}ilo
provo|enje odre|enih pravnih mjera.

(3) Ured u saradnji s nadle`nim organima entiteta i Br~ko
Distrikta BiH omogu}ava da se u slu~aju bilo kakvog
izbijanja afri~ke svinjske kuge mogu odmah uspostaviti
potpuno funkcionalni lokalni centri za kontrolu bolesti.

(4) Neke se funkcije zajedni~kog centra za kontrolu bolesti
mogu prenijeti na lokalni centar za kontrolu bolesti koji
djeluje na upravnom nivou, ili na nekom drugom nivou, uz
uslov da time nisu ugro`eni ciljevi zajedni~kog centra za
kontrolu bolesti.

(5) Zajedni~ki centar formira trajno operativnu stru~nu grupu u
kojoj se odr`ava stru~nost potrebna za pru`anje pomo}i
nadle`nim organima u svrhu osiguravanja pripremljenosti za

slu~aj pojave bolesti. U slu~aju izbijanja bolesti stru~na
grupa poma`e nadle`nim organima pri:
a) epidemiolo{kom istra`ivanju;
b) uzimanju uzoraka, testiranju i interpretaciji rezultata

laboratorijskih testova;
c) utvr|ivanju mjera za nadzor bolesti.

(6) Nadle`ni organi osiguravaju da zajedni~ki i lokalni centri za
kontrolu bolesti i stru~na grupa imaju kadrove, ure|aje i
opremu, uklju~uju}i potrebne komunikacijske sisteme, te
jasnu i djelotvornu naredbodavnu i upravnu strukturu, kako
bi se osigurala promptna provedba mjera za nadzor bolesti
utvr|enih ovim Pravilnikom.

(7) Pojedinosti u odnosu na kadrove, ure|aje, opremu, te
naredbodavnu i upravnu strukturu zajedni~kih i lokalnih
centara za nadzor bolesti i stru~ne grupe utvr|uju se u okviru
planova za hitne situacije iz ~lana 21. ovog Pravilnika.

^lan 23.
(Prilozi Pravilnika)

Prilozi od I do VI sastavni su dio ovog Pravilnika.
^lan 24.

(Prijelazne odredbe)
U roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog

Pravilnika, Ured, uz saglasnost s nadle`nim organima entiteta i
Br~ko Distrikta BiH, je du`an izraditi i provesti program
edukacije veterinara i veterinarskih inspektora.

^lan 25.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Slu`benom glasniku BiH".

VM broj 10/11
12. januara 2011. godine

Sarajevo

Predsjedavaju}i
Vije}a ministara BiH

Dr. Nikola [piri}, s. r.

PRILOG I
Prijava bolesti i daljnje epidemiolo{ke informacije koje se
dostavljaju me|unarodnim nadle`nim organima u slu~aju

kada je potvr|ena pojava afri~ke svinjske kuge
(1) U roku od 24 sata od potvrde primarnog izbijanja bolesti,

primarnog slu~aja kod divljih svinja ili slu~aja bolesti u
klaonici ili prijevoznom sredstvu, Ured mora preko sistema
prijavljivanja bolesti `ivotinja dostaviti slijede}e podatke:
a) datum dostave prijave;
b) vrijeme dostave prijave;
c) naziv dr`ave;
d) naziv bolesti;
e) broj izbijanja ili slu~ajeva;
f) datum kada se pojavila sumnja na afri~ku svinjsku kugu;
g) datum kada je bolest potvr|ena;
h) metode koje su upotrijebljene za potvr|ivanje bolesti;
i) je li bolest potvr|ena kod divljih svinja ili svinja na farmi,

u klaonici ili u prijevoznom sredstvu;
j) geografska lokacija na kojoj je potvr|eno izbijanje ili

slu~aj afri~ke svinjske kuge;
k) koje su mjere nadzora bolesti primijenjene.

(2) Ako se radi o primarnim izbijanjima ili slu~ajevima u
klaonicama ili prijevoznim sredstvima, osim podataka iz
stava (1) ovog Priloga Ured mora dostaviti i slijede}e
podatke:
a) broj prijem~ivih svinja na mjestu izbijanja, u klaonici ili u

prijevoznom sredstvu;
b) broj uginulih svinja u svakoj kategoriji na farmi, u

klaonici ili u prijevoznom sredstvu;



c) za svaku kategoriju, morbiditet ove bolesti i broj svinja
kod kojih je afri~ka svinjska kuga potvr|ena;

d) broj svinja koje su usmr}ene na lokaciji izbijanja bolesti,
ili u klaonici ili prijevoznom sredstvu;

e) broj obra|enih trupala;

f) u slu~aju izbijanja bolesti, udaljenost od najbli`e farme na
kojoj se dr`e svinje;

g) ako je afri~ka svinjska kuga potvr|ena u klaonici ili u
prijevoznom sredstvu, lokacija farmi ili farmi iz kojih su
do{le zara`ene svinje ili trupla.

(3) U slu~aju sekundarnih izbijanja afri~ke svinjske kuge Ured
mora dostaviti me|unarodnim nadle`nim organima podatke
iz st. (1) i (2) ovog Priloga, prvog radnog dana svake
sedmice.

(4) Osim podataka iz stavova (1), (2) i (3) ovog Priloga Ured
mora, ~im je prije mogu}e, dostaviti me|unarodnim
nadle`nim organima, pisani izvje{taj koji mora sadr`avati:

a) datum kada su svinje na farmi, u klaonici ili u
prijevoznom sredstvu usmr}ene i njihova trupla
ne{kodljivo uklonjena;

b) rezultate testova izvedenih na uzorcima koji su uzeti pri
usmr}ivanju svinja;

c) kada se primjenjuje odstupanje predvi|eno ~lanom 6.
stavom (1), broj usmr}enih i obra|enih svinja, te broj
svinja koje }e se zaklati kasnije, zajedno s vremenskim
ograni~enjem koje je utvr|eno za njihovo klanje;

d) sve podatke koji se odnose na mogu}i izvor bolesti, ili na
stvarni izvor bolesti ukoliko je on utvr|en;

e) informacije o sistemu nadzora koji je uveden kako bi se
osigurala djelotvorna provedba mjera utvr|enih ~l. 10. i
11. ovog Pravilnika, za nadzor kretanja `ivotinja;

f) ako se radi o primarnom izbijanju ili slu~aju afri~ke
svinjske kuge u klaonici ili u prijevoznom sredstvu,
genotip virusa odgovornog za izbijanje ili za slu~aj
bolesti;

g) kada su na kontaktnim farmama ili na farmama na kojima
se nalaze svinje kod kojih postoji sumnja na zarazu
afri~kom svinjskom kugom svinje usmr}ene, podatke o:

1) datumu usmr}ivanja i broju svinja u svakoj
kategoriji koje su usmr}ene na svakoj farmi,

2) epidemiolo{koj povezanosti izme|u izbijanja ili
slu~aja afri~ke svinjske kuge i svake kontaktne
farme, ili o drugim razlozima koji izazivaju sumnju
o prisutnosti afri~ke svinjske kuge na svakoj
sumnjivoj farmi;

3) rezultatima laboratorijskih testova izvedenih na
uzorcima uzetim od svinja na farmama pri
njihovom usmr}ivanju, a kada svinje na kontaktnim
farmama nisu usmr}ene, moraju se dostaviti podaci
o razlozima za ovakvu odluku.

PRILOG II
Na~ela i postupci za ~i{}enje, dezinfekciju i dezinsekciju

(1) Op}a na~ela i postupci:

a) postupci ~i{}enja i dezinfekcije, te po potrebi uni{tavanja
glodara i insekata upotrebom slu`beno odobrenih
proizvoda, moraju se provoditi pod slu`benim nadzorom i
u skladu s uputama koje daje nadle`ni veterinarski
inspektor;

b) dezinficijense koji se upotrebljavaju i njihove
koncentracije moraju biti odobreni za stavljanje u promet
od entitetskih ministarstava poljoprivrede, vodoprivrede i
{umarstva;

c) djelotvornost dezinficijensa se mora redovno provjeravati
prije njihove upotrebe, budu}i da se djelotvornost nekih
dezinficijensa du`im skladi{tenjem smanjuje;

d) pri izboru dezinficijensa, insekticida i postupaka
dezinfekcije i dezinsekcije mora se voditi ra~una o prirodi
prostorija, vozila i objekata u kojima se primjenjuju;

e) uslovi u kojima se primjenjuju sredstva za odma{}ivanje,
dezinficijensi i insekticidi moraju biti takvi da ne
naru{avaju njihovu djelotvornost. Posebno se moraju
primjenjivati tehni~ki parametri koje daje proizvo|a~, kao
{to su pritisak, minimalna temperatura i potrebno vrijeme
kontakta;

f) bez obzira na to koji se dezinficijens koristi, moraju se
primjenjivati slijede}a op}a pravila:

1) temeljno natapanje podloge i stelje, te fekalija
dezinficijensom,

2) pranje i ~i{}enje pa`ljivim ~etkanjem i ribanjem tla,
rampi, ograda i zidova, ako je mogu}e nakon
otklanjanja ili demontiranja opreme ili instalacija,
kako se ne bi naru{ili postupci djelotvornog
~i{}enja i dezinfekcije,

3) daljnja primjena dezinficijensa tokom minimalnog
vremena kontakta koje je odre|eno u preporukama
proizvo|a~a,

4) voda koja je upotrijebljena za ~i{}enje mora se
odlo`iti tako da se izbjegne bilo kakav rizik od
{irenja virusa, u skladu s uputama nadle`nog
veterinarskog inspektora;

g) kada se ~i{}enje provodi te~nostima koje se primjenjuju
pod pritiskom, mora se paziti da ne do|e do
kontaminiranja ve} o~i{}enih dijelova;

h) mora se uklju~iti pranje, dezinfekcija ili uni{tavanje
opreme, instalacija, predmeta ili komponenata za koje
postoji vjerovatnost kontaminiranja;

i) mora se paziti da nakon postupaka dezinfekcije ne do|e
do ponovnog kontaminiranja;

j) ~i{}enje, dezinfekcija i dezinsekcija koja se provodi u
okviru ovog Pravilnika moraju biti uneseni u registar
farmi ili vozila, a ako je potrebno slu`beno odobrenje,
mora ih potvrditi nadle`ni veterinarski inspektor pod
~ijim nadzorom se ti postupci obavljaju.

(2) Posebne odredbe za ~i{}enje i dezinfekciju zara`enih farmi:

a) preliminarno ~i{}enje i dezinfekcija:

1) tokom usmr}ivanja `ivotinja moraju se preduzeti
sve potrebne mjere kako bi se {irenje virusa afri~ke
svinjske kuge izbjeglo ili svelo na minimum. Te
mjere uklju~uju, inter alia, instaliranje privremene
opreme za dezinfekciju, snabdijevanje za{titnom
odje}om, tu{eve, dekontaminaciju upotrijebljene
opreme, instrumenata i ure|aja, te prekid napajanja
ventilacije strujom,

2) trupla usmr}enih `ivotinja moraju se poprskati
dezinficijensom,

3) ukoliko se trupla zbog obrade moraju premjestiti s
farme, za to se moraju upotrijebiti zatvoreni,
nepropusni kontejneri,

4) ~im se trupla svinja odstrane na obradu, dijelovi
farme na kojima su te `ivotinje bile smje{tene kao i
bilo koji drugi dijelovi drugih zgrada, dvori{ta, itd.
koji su kontaminirani tokom usmr}ivanja ili tokom
post-mortem pregleda, moraju se poprskati
dezinficijensom odobrenim u skladu s ~lanom 12.
ovog Pravilnika,

5) krv i tkiva proliveni tokom ili nakon klanja, ili ve}e
zaga|enje zgrada, dvori{ta, ure|aja, itd., moraju se
pa`ljivo sakupiti i obraditi zajedno s truplima,
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6) dezinficijens mora ostati na povr{ini najmanje 24
sata;

b) kona~no ~i{}enje i dezinfekcija:
1) stajski gnoj i iskori{tena stelja moraju se odstraniti i

obraditi kako je predvi|eno stavom (3) ta~ka a)
ovog Priloga,

2) masno}a i ne~isto}a se moraju ukloniti sa svih
povr{ina primjenom sredstva za odma{}ivanje i
pranjem povr{ina vodom,

3) nakon pranja hladnom vodom, mora se ponoviti
prskanje dezinficijensom,

4) nakon sedam dana u prostorijama se ponovo
primjenjuje sredstvo za odma{}ivanje, nakon ~ega
se obavlja ispiranje vodom, prskanje
dezinficijensom i ponovno ispiranje vodom.

(3) Dezinfekcija kontaminirane stelje, gnoja i gnojnice:
a) gnoj i iskori{tena stelja moraju se sakupiti na hrpu,

poprskati dezinficijensom i ostaviti tako najmanje 42
dana, ili se moraju uni{titi spaljivanjem ili zakapanjem;

b) gnojnica se mora ostaviti najmanje 60 dana od
posljednjeg dodavanja zaraznog materijala, osim ako
nadle`ni veterinarski inspektor ne dopusti smanjenje
perioda pohrane za gnojnicu koja je u skladu s uputama
nadle`nog veterinarskog inspektora djelotvorno
obra|ena, kako bi se virus uni{tio.

(4) U odnosu na odstupanje od odredbi iz st. (1) i (2) ovog
Priloga, u slu~aju farmi gdje se svinje dr`e na otvorenom,
nadle`ni veterinarski inspektor mo`e odrediti posebne
postupke ~i{}enja i dezinfekcije uzimaju}i u obzir tip farme i
klimatske uslove.

PRILOG III
Smjernice za tra`enje vektora

(1) Tra`enje vektora se mora obaviti u nastambinama u kojima
se svinje uzgajaju i dr`e, kao i u okolnom podru~ju.

(2) Vektori se obi~no pronalaze u starim zgradama, na
sjenovitim mjestima na kojima su za njih pogodni uslovi
temperature i vlage.

(3) Najbolji se rezultati posti`u kada se tra`enje obavlja u kasno
prolje}e, tokom ljeta i u ranu jesen, jer su to periodi u kojima
su vektori najaktivniji.

(4) Koriste se dva na~ina:
a) tra`enje vektora u zemlji, pijesku ili pra{ini uzetim s

mjesta izme|u stijena (u slu~aju kamene gradnje), ili iz
pukotina ili spojnica u zidovima, ispod plo~ica ili iz poda
prostorija pomo}u ~etke ili bilo kakvog drugog
prikladnog alata. Zemlja i pijesak trebaju biti prosijani
ukoliko je neophodno. Za tra`enje mladih larvi mo`e biti
korisno pove}alo;

b) tra`enje vektora pomo}u CO2 zamki. Zamke se moraju
ostaviti nekoliko sati u svinjcima, bolje tokom no}i, i u
svakom slu~aju na sjenovitom mjestu na koje ne dopire
dnevna svjetlost. Zamke moraju biti konstruirane tako da
se vektori privuku dovoljno blizu izvora CO2 tako da se
vi{e ne mogu vratiti u svoje prebivali{te.

PRILOG IV
Du`nosti referentnih laboratorija za afri~ku svinjsku kugu

(1) Referentna laboratorija za afri~ku svinjsku kugu u Bosni i
Hercegovini }e biti odre|ena u skladu s Odlukom o
odre|ivanju ovla{tenih laboratorija u Bosni i Hercegovini
("Slu`beni glasnik BiH", br. 68/05, 90/05).

(2) Referentne laboratorije za svinjsku kugu su odgovorne za
osiguravanje da se laboratorijsko testiranje za otkrivanje
prisutnosti afri~ke svinjske kuge i identifikacija genotipa
izolata virusa obavljaju u skladu s Dijagnosti~kim

priru~nikom. U tu svrhu oni mogu sklapati posebne spora-
zume s Referentnom laboratorijom Zajednice ili s drugim
referentnim laboratorijima.

(3) Referentna laboratorija za afri~ku svinjsku kugu odgovorna
je za koordiniranje standarda i dijagnosti~kih metoda za
afri~ku svinjsku kugu. U tu svrhu:

a) oni mogu snabdijevati pojedina~ne laboratorije
dijagnosti~kim reagensima;

b) nadziru kvalitet svih dijagnosti~kih reagensa;

c) povremeno organiziraju uporedne testove;

d) ~uvaju izolate virusa afri~ke svinjske kuge iz potvr|enih
slu~ajeva i izbijanja bolesti.

PRILOG V
Referentna laboratorija Zajednice za afri~ku svinjsku kugu

Referentna laboratorija Zajednice za afri~ku svinjsku kugu
je: Centro de Investigación en Sanidad Animal, 28130
Valdeolmos, Madrid, [panija.

PRILOG VI
Kriteriji i zahtjevi u odnosu na planove hitnih mjera
Planovi hitnih mjera moraju ispunjavati najmanje slijede}e

zahtjeve:

a) treba predvidjeti potrebne zakonske ovlasti za provo|enje
planova hitnih mjera i omogu}iti brzo i uspje{no
iskorjenjivanje bolesti;

b) treba predvidjeti sve {to je potrebno da za pristup
sredstvima fondova za vanredne situacije, bud`etskim
sredstvima i izvorima finansiranja kako bi se pokrili svi
vidovi borbe protiv epidemije;

c) hijerarhija upravljanja mora biti odre|ena Planom i to na
na~in koji garantira brzo i efikasno dono{enje odluka
vezanih za epidemiju. Zajedni~ki centar za kontrolu
bolesti odgovoran je za usmjeravanje svih strategija za
suzbijanje bolesti;

d) Plan mora sadr`avati detaljan opis resursa koji su potrebni
sa sredstvima za osiguravanje brzog i efikasnog
preduzimanja mjera, uklju~uju}i laboratorijsko osoblje,
opremu i infrastrukturu;

e) Plan mora sadr`avati Priru~nik u kojem su detaljno date
upute i opisani postupci i mjere koje se provode u slu~aju
izbijanja afri~ke kuge svinja, uklju~uju}i i plan hitne
vakcinacije;

f) u slu~aju izbijanja bolesti mora se uspostaviti Zajedni~ki
centar za kontrolu bolesti koji }e uskla|ivati provo|enje
svih odluka. Mora se imenovati stalni koordinator koji }e
osigurati brzo uspostavljanje centara;

g) moraju postojati detaljno razra|eni planovi da bi se u
slu~aju izbijanja afri~ke kuge svinja, odmah mogli
uspostaviti lokalni centre za kontrolu bolesti kako bi se na
lokalnom nivou provele mjere suzbijanja bolesti i za{tite
okoli{a;

h) Ured mora osigurati saradnju izme|u zajedni~kog centara
za kontrolu bolesti, lokalnih centara te vlasti i organa
zadu`enih za pitanja za{tite okoli{a kako bi osigurala
uskla|enost mjera koje se preduzimaju u podru~ju
veterinarstva i za{tite okoli{a;

i) mora se osnovati stalna stru~na grupa, po potrebi u
saradnji s drugim dr`avama, koja }e pratiti nove nau~ne
spoznaje i pomagati Uredu i nadle`nim organima entiteta
i Br~ko Distrikta BiH u osiguranju spremnosti za mogu}u
pojavu bolesti;

j) osoblje koje sudjeluje u provedbi mjera iz Plana mora
redovno:



1) usavr{avati znanje o klini~kim znakovima,
epidemiolo{kom istra`ivanju i suzbijanju
epidemija;

2) sudjelovati u simulacijskim vje`bama, koje se
izvode:
– dva puta u periodu od pet godina, pri ~emu

prva vje`ba mora po~eti najkasnije 3 godine
nakon odobrenja plana ili;

– u periodu od pet godina nakon efikasnog
suzbijanja i iskorjenjivanja velike epidemije,
ili;

– jedna od dvije vje`be iz prve podalineje alineje
2) ove ta~ke zamjenjuje se simulacijskom
vje`bom koja se zahtijeva u okviru planova
hitnih mjera za druge velike epidemije
kopnenih `ivotinja ili;

– izuzetno od prve podalineje alineje 2) ove
ta~ke i u skladu s odgovaraju}im odredbama
Plana hitnih mjera, a kada se radi o manjoj
gusto}i populacije `ivotinja prijem~ivih vrsta,
Ured organizira sudjelovanje i doprinosi
simulacijskim vje`bama spremnosti koje se
izvode u susjednim dr`avama, a u vezi sa svim
`ivotinjama koje pripadaju vrstama
prijem~ivim na afri~ku kugu svinja;

3) sudjelovati u programu osposobljavanja u podru~ju
komunikacijskih vje{tina kako bi mogli
organizirati informativne kampanje o bolesti, nami-
jenjene organima vlasti, sto~arima i veterinarima;

k) pri izradi Plana hitnih mjera uzimaju se u obzir sredstva
koja su potrebna za suzbijanje velikog broja izbijanja
bolesti koji se javljaju u kratkom periodu i koje uzrokuje
vi{e antigenski razli~itih serotipova ili sojeva, kao {to je
slu~aj, kod namjernog ispu{tanja virusa;

l) ne isklju~uju}i veterinarske zahtjeve, Plan se priprema
kako bi se osiguralo da u slu~aju izbijanja afri~ke kuge
svinja, svako masovno uni{tavanje le{ina i `ivotinjskog
otpada bude obavljeno na na~in kojim se ne ugro`ava
zdravlje ljudi i da se pri tom koriste postupci i metode koje
sprje~avaju svaki {tetni u~inak na okoli{ koji je mogu}e
sprije~iti, a naro~ito na na~in:

1) kojim je opasnost za tlo, zrak, povr{inske i
podzemne vode, biljke i `ivotinje svedena na
najmanju mogu}u mjeru;

2) kojim su smetnje zbog buke ili mirisa svedene na
najmanju mogu}u mjeru;

3) kojim su {tetni u~inci na krajolik i na mjesta od
posebnog zna~enja svedena na najmanju mogu}u
mjeru;

m) u Planu moraju biti navedena mjesta i preduze}a za
obradu i ne{kodljivo uni{tavanje le{ina i `ivotinjskog
otpada u slu~aju izbijanja bolesti;

n) Ured i nadle`ni organi entiteta i Br~ko Distrikta BiH
moraju poljoprivrednike, seosko stanovni{tvo, kao i
stanovni{tvo u cjelini, redovno obavje{tavati o najnovijim
doga|ajima. Stanovnicima pogo|enog podru~ja mora se
dati mogu}nost uspostave direktne i dostupne veze
(izme|u ostalog, putem telefona za pomo}) kao i
obavje{tavanje putem lokalnih i regionalnih sredstava
informiranja.

Na temelju ~lanka 15. stavak 2. Zakona o veterinarstvu u
Bosni i Hercegovini ("Slu`beni glasnik BiH", broj 34/02) i
~lanka 17. Zakona o Vije}u ministara Bosne i Hercegovine
("Slu`beni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), Vije}e ministara Bosne i Hercegovine, na
prijedlog Ureda za veterinarstvo Bosne i Hercegovine, na 140.
sjednici odr`anoj 12. sije~nja 2011. godine, donijelo je

PRAVILNIK
O MJERAMA ZA NADZOR AFRI^KE SVINJSKE KUGE

^lanak 1.
(Predmet)

Ovim Pravilnikom propisuju se minimalne mjere za nadzor
afri~ke svinjske kuge.

^lanak 2.
(Definicije)

U ovom Pravilniku pojedini pojmovi imaju slijede}e
zna~enje:

a) svinja su `ivotinje iz porodice Suidae, u koju su svrstane
doma}e i divlje svinje;

b) divlja svinja je svinja koja se ne dr`i ili ne uzgaja na
posjedu;

c) posjed je svako dvori{te ili objekt gdje se stalno ili
privremeno dr`e ili uzgajaju svinje, osim klaonica,
prijevoznih sredstava i ogra|enih podru~ja u kojima se
uzgajaju i mogu loviti divlje svinje, a veli~ina i struktura
ogra|enog podru~ja je takva da nije mogu}no provesti
mjere iz ~lanka 5. stavka (1) ovoga Pravilnika;

d) dijagnosti~ki priru~nik je priru~nik iz ~lanka 18. stavka
(3) ovoga Pravilnika koji u smislu ovoga Pravilnika je
priru~nik za uspostavu dijagnosti~ke procedure, metode
uzorkovanja i kriteriji za ocjenu laboratorijskih testova za
potvr|ivanje klasi~ne svinjske kuge, a kojeg donosi Ured
za veterinarstvo Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Ured);

e) svinja kod koje postoji sumnja da je zara`ena virusom
afri~ke svinjske kuge je svinja ili le{ina svinje, koja
pokazuje klini~ke znakove bolesti ili pokazuje
karakteristi~ne postmortalne promjene ili reakcije na
laboratorijske testove, provedene sukladno
Dijagnosti~kom priru~niku, koje ukazuju na mogu}u
prisutnost afri~ke svinjske kuge;

f) slu~aj afri~ke svinjske kuge ili svinja zara`enih afri~kom
svinjskom kugom je svaka svinja ili truplo svinje:
1) kod kojih su slu`beno potvr|eni klini~ki simptomi

ili post mortem lezije afri~ke svinjske kuge ili;
2) kod kojih je postojanje bolesti slu`beno potvr|eno

na temelju laboratorijskog pregleda izvedenog
sukladnom Dijagnosti~kim priru~nikom;

g) izbijanje afri~ke svinjske kuge je pojava jednog ili vi{e
slu~ajeva afri~ke svinjske kuge na posjedu;

h) primarno izbijanje je izbijanje afri~ke svinjske kuge koje
nije epidemiolo{ki povezano s prethodnim izbijanjem te
bolesti na drugom posjedu koje se nalazi u krugu radijusa
20 km ili prvo izbijanje bolesti na posjedu na drugom
podru~ju;

i) primarni slu~aj afri~ke svinjske kuge kod divljih svinja je
bilo koji slu~aj afri~ke svinjske kuge koji je otkriven kod
divljih svinja na podru~ju gdje se ne provode mjere za
iskorjenjivanje bolesti sukladno ~l. 15. ili 16. ovoga
Pravilnika;

j) kontaktni posjed je svaki posjed na koji se mogao prenijeti
virus afri~ke svinjske kuge, bilo zbog blizine zara`enog
gospodarstva (lokacija), kretanja ljudi, svinja, vozila ili na
drugi na~in;

k) vlasnik `ivotinja je bilo koja pravna ili fizi~ka osoba koja
posjeduje svinje ili se bavi dr`anjem svinja, bez obzira da
li od toga ostvaruje profit;

l) mjerodavna tijela za provo|enje ovoga Pravilnika su:
1) Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih

odnosa Bosne i Hercegovine - Ured za
veterinarstvo Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Ured);
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